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PRZEZNACZENIE

Przeciwwybuchowa oprawa o$wietleniowa typu PLFS-T/.. jest przeznaczona do nastgpujacych obszarach
przemystu:

- w obszarach zagrozonych wybuchem, tatwopalnych, mieszaninach gazoéw i powietrza, par fatwopalnych cieczy i
powietrza, lub r6znych kombinacji pomigdzy nimi, w strefach zagrozenia 1, 2 wg rozporzadzen zgodnych ze
standardem IEC 60079-10/02,

- w obszarach zagrozonych (fatwopalnymi i wybuchowymi mieszaninami pytu i powietrza) w strefach zagrozenia
21, 22 wg rozporzadzen zgodnych ze standardem EN 50281-3/02.

TYP OCHRONY

Kategoria urzadzenia: |1 2GD/I1 2G

Oznaczenie ochrony przeciwwybuchowej: EEx de IIC T3-T6, T 80°C-130° - zgodnie z 0znaczeniem przedstawionym
W ponizszej tabeli

Temperatura otoczenia: -20°C < T, < +50°C — zgodnie z oznaczeniem przedstawionym w ponizszej tabeli

Stopien ochrony (Kod IP): IP 66 wedtug EN 60529+A1, kategoria 1

Udarno$¢: IK 08 wedtug EN50102

Klasa izolacji: I (uziemienie ochronne) wedtug EN 61140

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna: wedlug Dyrektywy 89/336 EEC, EN 55015, EN 61547

OZNACZENIE TYPU

KLASA
OZNACZENIE | TYP LAMPY : UCHWYT TEMPERATUROWA To max
== (Wediug zver | POBORMOCY OSRAM PHILIPS L AMPY
T.=40°C | T,=50°C | T.=40°C
CLAS A CL STANDARD A
A max. 200W 25-200W 25-200W T4
oT max. 230W HAL%P;;S\ERAM HALE{;E_EEOAWPRO T4 T3 130°C
PLFS-T/200
LME max. 160W HWL 160 ML 160W T4
PL ELECTRONIC
TC-TSE max. 30W DU;‘_J?GE# L PRO T6 - 80°C
12-27W
HME 125w HQL 125 HPL-N 125W -
PLFS-T/125 E27
HSE=I 110w NAV=E 110 SON H PRO 110W -
T4 130°C
HSE -
PLFS-T/100 100W HCI-E/P
HIE 70,100,150 .
HQI-E
— 70,100,150 CDM/CDO-ET 70W
PLFS-T/70 20W SON PRO 70W Ts T4 95°C
HIE NAV-E 70/E
PLFS-T/ NAV-E70 4Y
BLR-1/150 HIE 150W E27 T4 - 130°C
15W / 113 R
PLFS-T/FLASH XENON (w calosc) D.G. CONTROL Ltd., type XFE - T6 - 80°C
DANE TECHNICZNE
Znamionowe napigcie: - 230V (-10% / +6%)
- 12V AC/DC, 24V AC/DC, 110V AC, 230V AC — typ lampy PLFS-
T/FLASH
Czestotliwosc: - 50Hz
Szacowana moc: - wedlug powyzszej tabeli
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Wspotezynnik mocy: - cos¢ = 0,95 HSE-I (NAV-E 110, SON H PRO 110) 110W
-cosp =1 zarowki

Zaciski przylaczeniowe: - L1, L2, L3, N; max. 2x 2,5 mm? drut, linka
- zacisk do uziemienia ochronnego — PE; max 2 x 6 mm? linka
- zacisk uziemienia i przewodu tgczacego; max 2 x 6 mm? linka
- moment dokrecenia §rub zaciskow 1,2 Nm

Przepusty kablowe: - dwa przepusty Exe M25x1,5 wedtug EN 60423

Kabel potaczeniowy: - PLFS-T/200 z kablem QT 230W odpornym na temperature
minimalnie 90°C

Dtawnica i zaslepka: - 11 2GD EEx e M25 IP66

- moment dokrg¢cenia nakretki dtawnicy kablowej 2,5 Nm, moment
dokrecenia dtawnicy lub zaslepki 3,5 Nm
Sruby pokrywy Exe: - §ruba M5x20 (Z4) — 4.8, moment dokrecenia 1,5 Nm

MONTAZ I WYMIANA ZRODEA SWIATEA

Montaz i instalacja sg realizowane na podstawie dokumentacji technicznej i certyfikatow znajdujacych si¢ na etykietach
ostrzegawczych lamp, niniejszej instrukcji obstugi stworzonej przez producenta, krajowych regulacji i prawa. Tylko po
spetnieniu tych warunkow, przeciwwybuchowa oprawa oswietleniowa ma zapewniony certyfikat typu EC.

Przeciwwybuchowa oprawa o$wietleniowa PLFS-T/.. jest oznaczana etykietami ostrzegawczymi:

- wszystkie modele oprocz PLFS-T/FLASH: UWAGA! NIE OTWIERAC PRZY WEACZONYM ZASILANIU
UWAGA! PO ODLACZENIU ZASILANIA ODCZEKAC
12 MINUT PRZED OTWARCIEM

- PLFS-T z QT 230W max.: UWAGA! UZYWAC PRZEWODU ODPORNEGO NA
TEMPERATURE MINIMALNIE 90°C

- PLFS-T/FLASH: UWAGA! NIE OTWIERAC W OBECNOSCI ATMOSFERY
GAZU WYBUCHOWEGO

Przetacznik blokady zapewnia stan bez napigcia w oprawie E27, gdy obudowa Exd jest otwarta. W ten sposob mozliwa
jest wymiana zrodta $wiatta bez odlgczania pradu.

Przed otwarciem obudowy Exd niezbedne jest mechaniczne odkrecenie srub M6x20 blokujacych uchwyt na klosz i obrot
klosza ze szktem ochronnym w lewa strone. Przewod zasilajacy wprowadzony jest w obudowe przez dtawnice M25x1,5.
Dtawnica i wtyczka sg czg$cig oryginalnego produktu i sg zabezpieczone przez producenta. Szczegdlng uwage nalezy
zwréci¢ na dobor wewnetrznej uszczelki pod pier§cien uszczelniajagcy w oparciu o $rednicg kabla przylaczeniowego.

Aby dtawnica kablowa Exe M25x1,5 nie odkrecat si¢ samoczynnie, uzyto kleju LOCTITE Super Atak, ktory spaja
elementy. Moment dokrecenia dtawnicy do korpusu musi osiggnaé¢ warto$¢ ustalong przez producenta. Polaczenie zasilania
dokona¢ poprzez podtaczenie zrodta zasilania na zaciski: L1, L2, L3, N i przewodu uziemiajacego na zacisk PE. Przewod
do wyréwnania potencjatow / zewnetrznego uziemienia — potaczy¢ z zaciskiem zasilania zewngtrznego. Zamknigcie
obudowy powinno odbywac si¢ w odwrotnej kolejnosci. Podczas instalacji nalezy

takze uwazac, aby kat zawieszenia oprawy oswietleniowej nie przekraczat 45° od pozycji pionowej.

KONTROLA, KONSERWACJA | NAPRAWA
Konieczne jest przeprowadzenie przegladoéw i1 konserwacji wszystkich elementow, od ktorych zalezy ochrona
przeciwwybuchowa, w zgodnosci ze standardami IEC 60079-17, og6lnymi i indywidualnymi wymaganiami producenta
I regulaminem uzytkowania, a szczeg6lnie:
o wszystkie czeSci obudowy, klosz ochronny i uszczelka pokrywy sg kompletne i nie posiadaja zadnych peknieé
i/lub uszkodzen,
o dtawnica kablowa i uszczelka, taczace zaciski, Sruby pokrywy i §ruba mocujaca uchwyt na klosz sg przykrgcone
momentem dokre¢cenia ustalonym przez producenta.
Konserwacja zaktada wymiang: klosza ochronnego z uchwytem na kloszu, wewnetrznego odbtysnika z oprawka
I przetacznika blokujacego, pokrywy EExe z uszczelka i srubami, dtawnic kablowych i wtyczek.
Wszystkie inne zabiegi wykonywane w lampie, sg okreslano jako naprawa. Naprawy lampy dokonuje producent lub osoba
upowazniona przez producenta przy uzyciu oryginalnych czesci na podstawie dokumentacji produktu, oraz w oparciu
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o standard IEC 60079-19. Jesli naprawy dokonujg osoby nieuprawnione, producent jest zwolniony z wszelkiej
odpowiedzialnos$ci za produkt, a deklaracja producenta o zgodnosci produktu z opisem technicznym, przestaje
obowigzywac.

W przypadku, gdy dostarczong oprawa jest PLFS-T/BLF-1/150, nie nalezy otwiera¢ zamkniecia hermetycznego
BLF-1/150 podczas regularnej konserwacji. Otwieranie jest dopuszczalne tylko przez producenta, lub upowaznionego
eksperta. Kazde nieautoryzowane dziatanie zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci za produkt, a deklaracja
producenta o zgodnosci produktu z opisem technicznym, przestaje obowigzywac.

3
2
Elementy zapasowe: Akcesoria:
6. Klosz ochronny z uchwytem 1. Siatka ochronna, zestaw
7. Wewngetrzny odblysnik z uchwytem lampy 2. Zewnetrzny odbtysnik o szerokim strumieniu, zestaw
i przetacznikiem blokujacym, zestaw 3. Zewngetrzny odbty$nik o waskim strumieniu, zestaw
8. Pokrywa EEx e z uszczelka i $rubami 4. Zestaw montazowy do przymocowania na $cianie
9. Dtawnica Exe M25x1,5, zestaw pod katem +45°
10. Wtyczka Exe M25x1,5, zestaw 5. Zrodto $wiatha, wedtug tabliczki znamionowej.

ODPOWIEDZIALNOSC I AUTORYZACJA

Odpowiedzialno$¢ i autoryzacja sa zdefiniowane przez: ,,Regulacja nadzoru technicznego nad stacjami elektrycznymi,
instalacja i wyposazenie przeznaczone do uzytku w potencjalnie wybuchowej atmosferze”. Ta instrukcja przedstawia
najwazniejsze informacje dotyczace produktu. Adekwatne przepisy prawa i regulacje uzupetniajg instrukcje. Osoba
odpowiedzialna jest zobowigzana do zabezpieczenia miejsca pracy w sektorze przemystowym. Kazde niewlasciwe uzycie,
oraz zmiany dokonane przez nieuprawniony personel, zwalniaja producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
Transport i przechowywanie jest dopuszczalne wylacznie w oryginalnym opakowaniu, w sposob wskazany na opakowaniu.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Niniejszy dokument jest jedynie thumaczeniem oryginalnej instrukcji producenta dotagczonej do urzadzenia i jako taki nie posiada mocy prawne;j.
Mimo dotozenia wszelkich staran do poprawnosci thumaczonego tekstu, moga pojawi¢ si¢ w nim nie$cistosci oraz przektamania, za ktore z gory przepraszamy.
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